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Transcription et vocabulaire

(15) Famille | Meine Familie

Selma se tient devant la porte de I'appartement d'Inge. Elle a oublié son
porte-monnaie dans le sac de Nico. Alors qu'Inge lui pose tout un tas de
questions sur sa famille, Nico s'empresse de remettre ses propres
vétements.

Transcription

INGE:
Du musst die Schuhe nicht ausziehen. Komm rein! Der Flur ist so kalt.

SELMA:
Danke.

INGE:
Was kann ich fir dich tun?

SELMA:
Ist Nico da?

INGE:
Ja, sicher. Nico? Er wird sicher gleich kommen.

SELMA:
Vielen Dank, aber ich suche nur mein Portemonnaie. Ich glaube, Nico hat es
noch. Ich habe es in die schwarze Tasche gesteckt.

INGE:
Wir werden es sicher finden. Aber erzahl mal: Woher kommst du? Du kommst nicht aus
Deutschland, oder?

SELMA:
Nein, ich komme aus Syrien und lebe seit fast einem Jahr in Deutschland.

INGE:
Bist du alleine in Deutschland?
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SELMA:
Nein, ich bin mit meinen Eltern hier.

INGE:
Und hast du Geschwister?

SELMA:
Ja, ich habe zwei iltere Briider. Die leben in Hamburg.

INGE:
Und deine GroBeltern?

SELMA:
Meine GroBeltern leben noch in Syrien.

NICO:
Das braune Portemonnaie gehort dir, oder?

SELMA:
Ja. Danke!

Deutsch zum Mitnehmen | dw.com/nico/french | © Deutsche Welle | Seite 2 / 4



Ow

Nicos Weg | A1

Transcription et vocabulaire

Vocabulaire (de la transcription et de la lecon)

etwas aus|ziehen - o6ter qqch. ; enlever qqch. (vétement)
zieht aus, zog aus, hat ausgezogen

der Bruder, die Briider — frére
der Cousin, die Cousins — cousin
die Cousine, die Cousinen — cousine

die Eltern - parents
nur Plural

das Enkelkind, die Enkelkinder — petit-enfant

der Enkelsohn, die Enkelsohne — petit-fils
Kurzform: der Enkel, die Enkel

die Enkeltochter, die Enkeltochter — petite-fille

Kurzform: die Enkelin, die Enkelinnen
geschieden — divorcé/-e

das Geschwister, die Geschwister — frere(s) et soeur(s)
meist im Plural

die GroBeltern — grands-parents
nur Plural

die GroBmutter, die GroBmiitter — grand-mere
der GroBvater, die GroBviiter — grand-pére

das Jackett, die Jacketts — veste

aus dem Franzosischen, alternativer Plural: die Jackette
der Junge, die Jungen — garcon

ledig — célibataire
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das Midchen, die Madchen - fille
die Mutter, die Miitter — meére
der Neffe, die Neffen — neveu

die Nichte, die Nichten — niéce
die Oma, die Omas — mamie

der Onkel, die Onkel — oncle

der Opa, die Opas — papi

pink — rose bonbon

das Portemonnaie, die Portemonnaies — porte-monnaie
aus dem Franzosischen

die Schwester, die Schwestern — sceur
der Sohn, die Sohne - fils

die Tante, die Tanten — tante

die Tochter, die Tochter — fille (famille)
tot — mort/-e

der Vater, die Viter — pere
verheiratet — marié/-e

verwitwet — veuf/-euve
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